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Viime kirjeestéa tdhan péaivaan on ehtinyt tapahtua paljon. Kirjoittelemme
nimittédin parhaillaan Japanin kodista!

Lindan erityislupaviisumi saapui viimein 23.4 ja pitkaksi venynyt prosessi paasta
takaisin Japaniin alkoikin edeta rytindlla. Meidan piti alunperéisesti palata jo
tammikuun puolen valin tienoin, mutta maailmassa vallitsevat tilanteet pistivat
jarrun paalle ja l&htépaiva karkasi aina vain eteenpain. Lahddn mydhéastyminen ja
lentojen jatkuva siirtely yhdessa epéatietoisuuden kanssa vaivuttivat meidat
sellaiseen tilaan, ettd kun viisumi viime hetkilla sitten tulikin, niin yllatyimme aivan
tosissaan.

Valmiiksi vdsyneet matkalaiset ja haikea IG4hdén hetki.

Varasimme heti nopeimmat mahdolliset lennot, ja se tarkoitti [&ht6a vajaa
viilkon pédéhén 31.4. Suoraa lentoa Osakaan ei ollut tarjolla, vaan meidan oli
lennettavéa Tokion Naritaan. Lennot menivat aivan upeasti, kiitos siita rukoilijoille.



Pelkdsimme turhaan pienen vauvan kanssa matkustamista. Linda nukkui lahes
koko lennon eika itkenyt. Stuertti kehui Lindaa "kympin vauvaksi” joita harvoin
lennoilla ndkee.

Linda matkusti téllaisessa kopassa uneen tuudittautuneena.

Kentalla Japanissa meilta otettiin koronatestit. Se oli jo toinen kerta parin
paivan sisaan, silla kdvimme testauttamassa itsemme jo Suomen pééssa tarkkaan
ajoitetusti ennen lennolle I1&ht64. Meita ei olisi paastetty koneeseen ilman 1dakérin
tayttdmia todistuksia ndytteen negatiivisesta tuloksesta. Japaniin tulijalta vaaditaan
naind aikoina tarkat dokumentit, ja maahan tullessa odottaa viela monta eri
vaihetta ennen maaréattyyn karanteenipaikkaan siirtymista. Saimme suuren
nivaskan papereita lukuisilta eri virkailijoilta ja kuljimme kentélla vastaanotolta
vastaanotolle kolmen tunnin ajan. Kello oli Suomen aikaan 3 aamuydsta ja meilla
oli ajoittain vaikeuksia ymmartaa suurta informaatiotulvaa, mutta selvisimme
kuitenkin. Japanilaiset virkailijat ovat todella pitk&mielisia, avuliaita sekd ystavallisia
viimeiseen saakka. Kohteliaisuus ja huomaavaisuus eivat kuitenkaan kumoa kuria
ja jarjestysta jota maassa vaalitaan, -kaikessa pitdydytaan saantdja noudattaen ja
rikkomuksiin suhtaudutaan ankarasti. Kentalld puhelimiimme ladattiin sovellukset,
joiden kautta koko karanteenin ajan meidén piti ilmoittaa sijaintimme. Nain saatiin
varmuus, ettd maahan tulija todella pitaytyi karanteenissa. Karanteenin rikkominen
voisi pahimmassa tapauksessa johtaa sdanndn rikkojan nimen julkistamiseen seka
viisumien epaadmiseen.



Monen mutkan kautta padsimme vihdoin viettdmaan karanteenin
ensimmaistd osaa lentokentén laheisyydessé sijaitsevaan hotelliin. Vietimme siella
tulopéaivan jalkeen viela kolme paivaa. Meista pidettiin huolta ja saimme oven
taakse kolme kertaa paivassa ruoat. Olimme kuitenkin hyvillamme ettei siella
tarvinnut viettdd koko kahden viikon karanteenia. Meilta otettiin hotellissa olon
jalkeen kolmannet koronatestit, ja koska ne nayttivat negatiivista, paasimme
jatkamaan matkaa kotiin Hyogoon.

Koronarajoitusten takia emme saaneet kayttaa kotiin matkustaessa mitaan
Japanin siséista julkista liikennetta, hotellikaranteenista ja negatiivisista
testituloksista huolimatta. Pénnit (lahettipariskunta Udasta) olivat onneksi
luvanneet hakea meidat omalla autollaan, kunhan ehtisimme maahan tiettyyn
paivamadraan mennessa. Heidén oli nimittdin maara vuorostaan palata Suomi-
lomalle. Lindan erityislupaviisumi kuitenkin saapui juuri oikeaan aikaan viime
hetkille niin, ettd padsimme Japaniin ennen tuota paivamaaraé ja ehdimme kyytiin!
Kiitos Jumalalle.
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Mukana kallis lasti.

Matka taittui mukavasti, vaikka siihen menikin koko péaiva pyséahdyksineen.
Tuntui erinomaiselta padstd omaan kotiin. Japanin valtion maarayksen mukaan



meidan taytyi viela pysytella kotona karanteenissa niin, ettd 14 paivaa maahan
saapumisesta tayttyi. Karanteenimme on juuri tat kirjoittaessamme paattynyt ja
olemme paasseet vihdoin kavelyille tuttuun naapurustoon. Tuntuu taas silta, kuin
emme poissa olisi lainkaan olleetkaan. Olemme todella hyvilld mielin ettd kaikki on
mennyt tdhan asti niin hyvin. Siirto lyhyessa ajassa taysin toisenlaisiin kuvioihin eri
puolille maailmaa vauvan kanssa voisi aiheuttaa enemman syddmen tykytysta,
mutta Jumala esirukousten kautta on varjellut ajatuksemme ja siunannut tiemme.
Han on lahettanyt matkan varrelle myds ihania neuvonantajia.

Odotamme ettd kotimme saisi taas
hiljalleen tayttya vieraista. Meilla on pieni
sieva koti jossa viihdymme ja se on meille
tarked oma tukikohta, ”pikku-Suomi".
Rukoilethan kanssamme, etta se saisi yha
olla Jumalan kayt6ssa ja saisimme jatkaa siité
mihin viimeksi jaimme. Meilla kokoontui viime
vuonna pieni englanninkielinen Raamattupiiri,
jossa kavi eras ei-uskova mies. Toivomme,
ettd se saisi jatkua vaikka koronatilanteet
ovat tehneet sardn kaikkeen tahankin.

(Viime kaudella kerroimme
kansanvélisesta koulusta, jonne Anni paasi
mukaan pitamaan hengellista
iltapaivatoimintaa. Se kuitenkin on paattynyt
koronan myota, ja yhteyshenkilo on siirtynyt
toisaalle.)

Rukoilehtan, etta saisimme olla naista



vaikeista tilanteista huolimatta k&avelevia todistuksia ja ettd Jumala voisi meita
johdattaa tdsmallisesti, sekéd vaikuttaa oikeaa tahtomista ja tekemista.
Muistattehan rukouksin my&s meidan molempien kielen oppimista. Mikke
hakeutuu pian taas kielikouluun, Anni opiskelee kotoa k&sin mink& Lindalta ehtii :)

Kiitollisina ja teita siunaten,
Japanin Tiaiset



